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Da o estado da questdo do projeto das Regras Portuguesas de
Catalogacao, elaborado em 1975, apresentando também as bases do
gue se partiu 0 as suas linhas estruturais.

Historico

Para ndo recuar para mais longe as tentativas de estabelecer em Portugal
principios de catalogacdo, remontemos a Raul Proenca (1884-1941), o
bibliotecario da Biblioteca Nacional de Lisboa que foi encarregado, pela
Portaria de 8 de maio de 1918, de elaborar as Regras para a redagdo,
impresséo e ordenacdo de catdlogos gerais e respectivos modelos. Aos
5 de abril de 1920, foram remetidas para critica as 188 primeiras regras do
trabalho de Proencga, que infelizmente ndo se chegou a completar, e sao hoje
rarissimas as colecdes destas Regras, Frustrada a tentativa de Proenca, que
foi perseguido
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por motivos politicos, acabando seus dias num manicémio, outras se
seguiram sem melhor éxito. E podemos até dizer que as razdes que explicam
esses sucessivos malogros, apos o trabalho de Proenca, se devem a uma so
razdo: é que tais regras ndo haviam partido de principios catalograficos
solidos, mas sim do uso local, ou melhor, institucional.

No ano de 1965, por despacho do entédo Diretor-Geral do Ensino Superior e
das Belas-Artes, de 3 de agosto, Jodo de Almeida, foi determinado que se
elaborasse “um esbog¢o, um apontamento que possa constituir base de
estudo” de um plano de regras catalograficas, que seria presente a Junta
Nacional de Educacdo, pois era a esta que competia propor tais regras,
conforme as atribuices da sua secdo 32. Em 16 de janeiro de 1967, esta
secdo determinou a constituicdo de um grupo de trabalho que tinha por
finalidade elaborar o corpo das Regras Portuguesas de Catalogacdo (RPC).
Tal grupo, presidido pelo Inspetor-Superior Luis Silveira, compunha-se de
Alberto Iria, Jorge Peixoto, Mario Alberto Nunes Costa e Rosalina Branca da
Silva Cunha, sendo agregado, tempos volvidos, Armando Nobre de Gusmao,
todos vogais da Junta Nacional da Educag&o.

Este grupo de trabalho, perante a envergadura da tarefa a realizar, solicitou a
colaboracdo dos colegas de Lisbhoa, Porto e Coimbra, respectivamente:
Adriano Acacio Macedo da Guerra Andrade, bibliotecario da Biblioteca
Nacional de Lisboa; Alvaro Ferrand de Almeida Fernandes, bibliotecario do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros; Manuela Candida Martins, bibliotecaria
da Biblioteca Nacional de Lisboa; Maria Isabel dos Santos Lima, bibliotecéaria
do Ministério da Justica; Maria Teresa Geraldes Barbosa Acabado,
conservadora do Arquivo Nacional da Torre do Tombo; Antdnio de S&
Portocarrero, bibliotecério da Faculdade de Engenharia da Universidade do
Porto; Celeste de Jesus Valente Paradela, bibliotecaria da Faculdade de Le-
tras do Porto; Elisa da Concei¢cdo Lumiar Ramos, bibliotecéria da Escola
Superior de Belas-Artes do Porto; Maria Fernanda Constante de Brito,
bibliotecaria-chefe da Biblioteca Publica Municipal do Porto; Maria Teresa
Pinto Machado, bibliotecaria da Biblioteca Publica do Porto; Maria Luisa
Lemos e Maria Teresa Pinto Mendes, da Biblioteca Geral da Universidade de
Coimbra; Maria Tulia Machado de Araljo Mota de Sousa, bibliotecaria do
Departamento de Geologia e Mineralogia da Faculdade de Ciéncias de
Coimbra; e Mario Alberto dos Reis Faria, bibliotecério do Instituto Juridico da
Universidade de Coimbra. Iniciada a atividade da Comissdo, em meados de
abril de 1967, foram publicados os seguintes trabalhos que desde logo davam
uma orientacdo técnica ao projeto — a adogao dos principios de catalogacao
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referidos na Conferéncia de Paris de 1961. Tais trabalhos, sob a designacao
de Trabalhos preparatorios, foram os seguintes:

1) Traducdo da Exposi¢cdo de principios adotados pela Conferéncia
Internacional sobre os Principios de Catalogacéo, realizada em Paris, de
1° a 18 de outubro de 1961, traducdo que teve em consideracdo as edi¢bes
oficiais;

2) Glossario basico de termos de catalogacdo, adaptacdo a lingua
portuguesa do Basic vocabulary of cataloguing terms, que vinha incluido
no relatério daquela conferéncia, p. 111-119, publicado em 1963, e inclui os
termos considerados indispensaveis para uma fixacdo da terminologia a
utilizar;

3) Versao e atualizacdo em lingua portuguesa, a cargo do entéo Inspetor das
Bibliotecas e Arquivos, Fernando Bandeira Ferreira, da Liste internationale
des formes approuvées pour le catalogage des noms d’etats, da
Federacao Internacional das Associa¢cfes de Bibliotecarios, compilada por
Suzanne Honoré;

4) Traducdo do Vocabularium bibliothecarii, divisdo 025.3, 22. edi¢éo,
publicado pela UNESCO em 1962.

Adentro do cronograma do trabalho proposto, cronograma que nao foi
observado como se desejaria, precisamente por falta de maior apoio oficial,
temos a reter os seguintes pontos:

a) 30 de novembro de 1967 — Foi apresentado a Junta Nacional de
Educacéo o capitulo do anteprojeto das Generalidades;

b) 19 de fevereiro de 1968 — Foram distribuidas as primeiras 33 regras;

c) Em 1969 foram publicadas: 13 Parte do Anteprojeto das Regras
Portuguesas de Catalogacdo que abrange as seguintes partes:

| parte — Introducdo, com 36 regras;
Il parte — Cabecalho, com as regras 37 a 51;
Il parte — Catalogacao descritiva, com 23 regras.

d) Em 1972 imprimiu-se o Anteprojeto das regras, num total de 306
paginas, com o objetivo de ser submetido & critica. Assim, em 30 de
novembro de 1972 a Junta Nacional de Educacao fez distribuir uma circular,
remetida a todos os técnicos, onde se solicitava a sua participacdo na andlise
do referido anteprojeto.

e) 21 de marco de 1973. Foi constituido um grupo de trabalho composto por
Armando Nobre de Gusmao, Jorge Adalberto Ferreira Pei
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xoto e Rosalina Branca da Silva Cunha, com a finalidade de recolher as
criticas remetidas ao anteprojeto e de editar o projeto;

f) Nos comecgos de 1975 foi finalmente dado a publico o projeto, que passou
igualmente a receber as novas criticas;

g) Dados os acontecimentos politicos no Pais, também este projeto recebeu
grandes atrasos e neste momento ignora-se a sua futura sorte. Talvez seja
um projeto mais que em Portugal vai por agua abaixo. . .

Estrutura

Ha uma série de consideracfes prévias que convém aqui referir. A primeira
de todas é de que as Regras se destinam ao utilizador, ao utente, ao usuario,
pelo que toda a sua logica interna tem esse objetivo, como alias ja tinha ficado
bem decidido na Conferéncia de Paris de 1961. Por isso, houve que partir
sempre do utilizador e daquilo que ele procura, adentro igualmente da sua
forma mais provéavel de procurar.

Além disso, tentou-se criar uma filosofia que se pode assim sintetizar: a
multiplicidade de situacdes catalograficas deve ser reduzida a uma constante,
a um principio, que vigorard. Estamos assim diante de uma teoria, uma
generalidade, que fara o respectivo enquadramento. Parte-se, pois, da
analise do caso para a generalidade e de seguida a regra.

Tomaram-se, de pronto, como néo podia deixar de ser, os Principios de Paris.
Seguiu-se, depois, e de muito perto, as Regras de Catalogacéo
Anglo-Americanas, 1967, que consubstanciavam entdo o ponto mais alto a
gue os cadigos catalograficos haviam ascendido.

Entretanto, na catalogacao descritiva, houve ja a possibilidade de utilizar em
toda a sua extensdo a Descricdo Bibliogréfica Internacional Normalizada
(ISBD, M/S), o que da uma grande atualizacdo a este corpo de Regras
Portuguesas.

Quando o caso concreto aparece qual o caminho a seguir? E este:

1) Quem tem a responsabilidade da autoria e como esta, por vezes, se pode
repartir?

2) Qual o aspecto formal que essa autoria vai ter?

3) Qual a palavra de entrada que se elege?
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A disposicdo dos grandes grupos estruturais deste Cédigo Catalogréafico é
CcOmo segue:

| Parte — Generalidades, que é tomada como sendo a Introducao Geral,
onde estdo definidos os grandes principios catalograficos e onde se
fundamentam, indicando-se naturalmente os seus grandes objetivos;

Il Parte — Autoria, que busca determinar, decididamente, quem é o
verdadeiro autor ou quem pode tomar a responsabilidade pela autoria da
obra, ou, na sua falta, qual o modo como o problema pode ser solucionado,
isto &, quem tem a responsabilidade pela criagdo intelectual da obra?
Acontece ainda que nesta segunda parte ha também que definir sobre a
participacdo e forma do nome que teriam a participagdo dos outros
responsaveis.

Quanto a rubrica uniforme de autoria e sua determinacdo, voltam as RPC a
fazer larga concessao ao utilizador, elegendo, de acordo igualmente com os
Principios de Paris, o nome pelo qual o autor ou coletividade-autor € mais
correntemente conhecido e usado.

Na terceira parte desse projeto das RPC trata-se da catalogacéo descritiva,
fixando as suas zonas de acordo com a ISBD (M/S), a qual se seguiu com a
maior fidelidade, num desejo de cooperacédo internacional muito intenso.

De folhas 245 a 260 incluiu-se um capitulo assim intitulado: “Livros raros,
valiosos e incunabulos”. Regras 152 a 159.20, onde se descrevem as formas
de catalogar tais espécies. E caracteristica a regra geral relativa aos
incunabulos que diz num sentido de simplificagcdo muito apreciavel: “Estas
regras especiais aplicam-se as obras impressas até 1500, inclusive, as quais
na maior parte tém sido objeto de descricdo pormenorizada em repertorios
mundiais da especialidade. A descricdo limita-se, pois, a seguir as regras
gerais ja indicadas e a dar referéncia dos repertérios de incunabulos, onde a
obra vem descrita, utilizando se nas vérias edi¢des o titulo que foi escolhido
para a primeira edicdo ou aquele por que vem referido mais comumente nos
repertorios”.

De folhas 261 a 275 segue se o indice.

Quanto as partes que ainda ndo foram incluidas ha, desde j4, duas que séo
deveras importantes: os multimeios (discos, fitas, etc.), os mapas, desenhos,
manuscritos, microfichas, etc. e os apéndices, com as formas que, por uma
questdo de proporcionalidade do texto, ndo se podiam incluir no
desenvolvimento das regras.
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Se algum outro aspecto inovador as RPC podem trazer, ele encontra-se na
forma de apresentar a regra, cujo tipo é este:

1) Corpo de regra, com a afirmagéo da teoria;

2) Exemplificac@o que procura enquadrar todos 0s casos possiveis ou entdo
aqueles que forem tipicos, de maneira a clarificar o que a teoria nos diz
naquele primeiro ponto.

E de assinalar que a notag&o escolhida foi a da numeragdo progressiva das
secBes de um documento, comportando as RPC o total de 159 secdes
principais, subdividindo-se muitas em largo nimero de pontos.

O esforco até agora feito no sentido de se criar um corpo das RPC parece
comprometido, dada a situagdo politica de Portugal, e assim se perdera um
excelente e penoso trabalho, que consumiu milhares de horas e dezenas de
centenas de escudos. Tenhamos esperanca de que as RPC sejam —
finalmente! — concluidas para muito breve.

Abstract

Brief communication about the Portuguese Cataloguing Rules

A state-of-the-art report about the project of the Portuguese Cataloguing Rules, published in
1975, and the basic principles which were adopted as well as the structural characteristics
of the code of rules.
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